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VISUL CHINEI

.De vreme ce pe cer este un singur soare,
nu pot fi doi imparati pe pamant.”
— Confucius

In martie 2013, in timp ce presedintele Xi Jinping isi prelua
atributiile, observatorii americani ai Chinei inca nu stiau ce sa
creadi despre el. Soimii Chinei il admirau, dar imaginea care
prevala printre observatorii occidentali despre Xi - un om mai
degraba inofensiv, in varsta de saizeci de ani, cu parul negru, des
si un zambet binevoitor, agreabil — parea a fi a unui reformator
de genul lui Gorbaciov, avand ca obiectiv inlocuirea vechii garzi
de conducere din China si materializarea indelungatei convingeri
a acestor observatori ca in China se va instaura, in sfarsit, demo-
cratia din visele lor, intemeiata pe piata libera. Insa Xi va demon-
stra, in curand, cd avea si el un vis propriu, si anume cel al unei
Chine renascute, care isi va redobandi locul ce i se cuvine de
drept in varful ierarhiei globale. Aceasta a fost o ambitie a Parti-
dului Comunist de la preluarea puterii de citre Mao, in 1949,

" La data de 1 octombrie 1949, Mao Zedong a proclamat Republica Populara
Chineza. (n.trad.)
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data inteleasa de liderii Chinei ca marcand inceputul Mara-
tonului de o suta de ani. Presedintele Xi preluase un slogan de la
soimi, fuxing zhi lu, care, in linii mari, inseamna ,,drumul spre
reinnoire”. O exprimare consemnata mai ales de adeptii unui
nationalism marginal a devenit semnatura emblematica a noului
presedinte. Nu va trece mult timp inainte ca implicatiile sa de-
vina vizibile.

La marginea Pietei Tiananmen din Beijing se afla un obelisc de
zece etaje, construit la ordinul lui Mao in 1949. Ghidurile ofi-
ciale de cdlatorie, aprobate si monitorizate de guvernul chinez,
inclina sa nu-i sfatuiasca pe straini sa-1 vada. Chiar daca occi-
dentalii isi gasesc drum pe acolo, probabil ca nu vor intelege ce
reprezinta monumentul, deoarece nu sunt afisate traduceri in
limba engleza ale caracterelor chinezesti gravate in marmura si
granit. §i totusi obeliscul scoate in evidenta gandirea care a gu-
vernat de la bun inceput Maratonul.

Obiectul mamut este descris online, mai degraba generic, ca
un ,,Monument al Eroilor Poporului Chinez”! Ceea ce semna-
leaza, de fapt, monumentul sunt nemultumirile Chinei percepute
a fi produsul unui ,,secol de umilinte” din partea puterilor occi-
dentale, incepand din 1839, odata cu Primul Razboi al Opiului,
cand Marina Regala Britanica a distrus un numar de porturi
chinezesti ca replica la o disputa comerciala cu dinastia Qing.
Textul si imaginile gravate pe monument descriu urmatoarea
sutd de ani de istorie a Chinei - cel putin aga cum o vede guver-
nul comunist - ca pe un timp al rezistentei populare, al ocupa-
tiei occidentale si al razboiului de guerila care au culminat cu
ascensiunea triumfatoare a presedintelui Mao Zedong - cel care
a pus capat, in 1949, politicilor de umilire a Chinei de cétre Oc-
cident.
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Turistii americani trec in fiecare zi pe langa obelisc, faicand
adesea fotografii de la distantd si raiman totusi indiferenti la
mesajul pe care il transmite acesta, un mesaj care li se adreseaza
chiar lor. Ca Obeliscul s-a transformat intr-un punct central
pentru manifestatiile patriotice ale poporului Chinei trimite un
alt semnal pe care l-am trecut cu vederea: se apropie ziua drep-
tatii pentru China. Pe scurt, obeliscul este un simbol perfect al
relatiei dintre China si Statele Unite, cea dintai preocupata de
nemultumirile sale fata de tratamentul primit in trecut, cea din
urma plutind cu totul in bezna pe tema asta.

Conceptia conform careia China ar avea o pozitie speciala
in ierarhia natiunilor lumii dateaza cu mult dinaintea aparitiei
Partidului Comunist Chinez.? La sfarsitul secolului al XIX-lea,
puterile europene au etichetat China drept ,,Omul bolnav al Asiei
de Est”, o expresie in oglinda a celei aplicate Imperiului Otoman
aflat in declin, pe care il numeau ,,Omul bolnav al Europei”. Pen-
tru multi intelectuali chinezi, termenul provoaca furie, iritare sau
amdrdciune, justificind un sentiment de nemultumire impotriva
puterilor occidentale si a altor striini. ,,Strdinii ne numesc ‘Omul
bolnav’ al Asiei de Est”, scria cu amaraciune Chen Tianhua in
1903, ,,0 rasi barbara si inferioard” > Aceasta rand purulentd nu
ar putea fi vindecata decat atunci cand China isi va fi recastigat
locul corect in fruntea ierarhiei globale.

La inceputul secolului XX, in randurile scriitorilor si inte-
lectualilor chinezi s-a manifestat o atractie irezistibila fata de
lucrarile lui Charles Darwin si Thomas Huxley. Conceptele dar-
winiste referitoare la competitie si la ,,supravietuirea celui mai
bine adaptat” au atins o coarda sensibila ca reprezentind o so-
lutie de a razbuna umilinta pe care au simtit-o chinezii din partea
Occidentului. Traducatorul, invétatul si reformatorul Yan Fu
este considerat a fi prima persoana care a tradus Evolution and
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Ethics (Evolutia si Etica) a lui Huxley in dialectul mandarin. Dar
Yan a facut o eroare fundamentald traducand expresia selectia
naturald prin tao tai, sau ,eliminare’, care va ajunge sa domine
intelegerea chineza a gandirii lui Darwin.* Astfel, cei aflati la
sfarsitul competitiei pe punctul de a pierde nu numai ca vor fi
considerati mai slabi, dar vor fi eliminati complet din lumea
naturald sau politica. ,,Cei slabi sunt devorati de cei puternici’,
a scris Yan Fu, ,,si prostul inrobit de intelept, astfel incat, in cele
din urma, cei care supravietuiesc... sunt cei mai bine adaptati
pentru timpul lor, locurile lor §i conditia lor umana” El a mai
scris ca Occidentul presupune ca ,,toti membrii unei rase inferi-
oare trebuie sa fie devorati de una superioara”® In 1911, périn-
tele intemeietor al Chinei moderne, Sun Yat-sen, si-a intemeiat
programul in mod explicit pe supravietuirea rasiala. Sun Yat-sen
si-a imaginat lupta Chinei impotriva puterilor straine ca o forma
de rezistenta impotriva amenintarii ,extinctiei rasiale” de cétre
rasa alba, cea care a cautat sa supund sau chiar sa distruga rasa
galbena.’

Tema a fost adoptatd din nou in 1949. Scrierile lui Mao erau
pline de idei darwiniste. Unul dintre cei doi translatori care I-au
inspirat cel mai mult pe Mao a ajuns la concluzia ca doar doua
rase, galbena si albd, formau cadrul luptei viitoare in care rasa
alba ,,avea o pozitie mai puternica” si controla situatia, cu excep-
tia cazului in care rasa galbena si-ar fi putut schimba strategia.
Chiar inainte de a descoperi scrierile lui Karl Marx, Mao si to-
vardsii sdi au crezut cd supravietuirea Chinei va depinde de o
strategie radicald pe termen lung care sa puna in valoare trasa-
turile unice ale poporului chinez.® Gandirea strategica a comu-
nistilor chinezi a fost dominata de ideea luptei pentru supravie-
tuire intr-o lume marcata de o competitivitate brutala.
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In timpul Marsului cel Lung al lui Mao, celebra operatiune
de retragere in care Armata Rosie s-a straduit sa evite capturarea
de catre guvernul aflat la putere in anii 1930, el a adus cu sine o
singura carte, un manual despre arta de a conduce afacerile de
stat, cuprinzand lectii de istorie pentru care nu existd un echiva-
lent occidental. Cea mai importanta componenta a cartii, tradusa
in engleza prin The General Mirror for the Aid of Government
(Oglinda generala pentru sprijinirea guverndrii), se concentreaza
pe stratageme din perioada statelor combatante din China si
include povesti si maxime datand inca din anul 4000 i.H.° Una
dintre ele, in special, atribuita lui Confucius, se potriveste de
minune conceptelor darwiniste care-i fascinasera pe chinezi:
»Nu poate exista decat un soare pe cer”’ Natura ordinii mon-
diale este ierarhia. Exista intotdeauna un conducator la varful
acesteia.

Una dintre cele mai mari greseli faicute de expertii americani
in privinta Chinei este ca nu au luat in serios aceasta carte. Nu
a fost niciodata tradusa in limba engleza. Abia in 1992 am aflat
de la Harrison Salisbury, un reporter al New York Times, nu
numai ca, in 1935, Mao a iubit lectiile din aceasta carte, dar si
cd a citit-o mereu pand la moartea sa din 1976." Deng Xiaoping
si alti lideri chinezi o citeau si ei. Elevii de liceu din China chiar
invata sa scrie dupa un manual de texte alese din The General
Mirror, care include multe dintre lectiile din epoca statelor com-
batante: despre cum sa folosesti ingelaciunea, cum sa eviti incer-
cuirea de cdtre inamic si cum ar trebui sd procedeze o putere in
crestere pentru a induce vechiului hegemon o stare de automul-
tumire, pand in momentul potrivit. Am pierdut toate astea.

»Socialismul, in lupta sa ideologicd”, a spus Mao, imprumu-
tand o expresie darwinista clara, ,,se bucura acum de toate condi-
tiile pentru a triumfa, el fiind cel mai bine adaptat.”? In anii 1950,
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Mao i altii din conducerea chineza au vorbit adesea despre domi-
narea restului lumii, teze respinse de occidentali ca fiind simple
iluzii de maretie sau eforturi inofensive de a alimenta fervoarea
nationalista, nu mult deosebite de indemnurile lui Eisenhower,
Kennedy, Truman sau Nixon din Statele Unite, portretizand
America drept cea mai mare natiune de pe pamant. In timp ce
Partidul Comunist Chinez a emis sloganuri care proclamau ca -
intr-o perioada cunoscuta in China sub numele de ,,Marele Salt
Inainte””® — China ,va depasi Marea Britanie si va prinde din
urma America’, putini au apreciat seriozitatea acestei intentii
asumate.

De-a lungul mandatului lui Mao, oficialii serviciilor ameri-
cane de informatii au cedat in fata propriilor lor atitudini parti-
nitoare si a prejudecatilor. Cei mai multi vedeau chinezii ca
fiind un popor retras, izolat, aproape primitiv, condus de un grup
de extremisti. Strazile tarii erau pline de biciclete in loc de magini.
Producatorii chinezi nu puteau construi ventilatoare electrice.
Investitiile strdine erau mici. Retorica nationalista i programele
ciudate ale presedintelui Mao au constituit surse de amuzament
in Occident: de exemplu,” el a retras toti ambasadorii Chinei de
peste hotare. Pentru a-i ajuta pe fermieri, Mao a ordonat armatei
sa ucida toate vrabiile care mancau culturile. Si totusi, Marele
Lider nu parea sa aprecieze ca vrabiile pazeau culturile de insec-
tele daunatoare. Prin urmare, culturile Chinei au fost invadate
de asemenea insecte.

Serviciile americane de informatii au avut dificultati in a
crede rapoartele conform cirora China nu era multumita sa fie
tratatd ca partenerul junior al Uniunii Sovietice. Americanii au
considerat ridicola ideea ca o astfel de natiune aparent inapoiata
ar putea intr-o zi sa rivalizeze cu Uniunea Sovietica, cu atat mai

“Tn a doua jumatate a anilor 1960, in timpul Revolutiei Culturale. (n.trad.)
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putin cu Statele Unite. Dar a existat un grup de oameni care nu
radeau, si anume liderii Uniunii Sovietice. Ei au vazut ce punea
China la cale cu mult inainte ca americanii sa faca acelasi lucru.
Primele indicii despre Maraton au venit de la Moscova.

In anii 1950, China accepta public opiniile si pozitia Uniunii
Sovietice drept lider al blocului comunist. Chinezii simulau sla-
biciunea si cautau ajutor si asistenta din partea rusilor, mai avan-
sati din punct de vedere tehnologic. Dar locul secund, de sprijin
pentru altcineva, nu era un rol care sa se ridice la inaltimea aspi-
ratiilor lui Mao. Sovieticii stiau asta. $i, pe cat de mult erau cu-
prinsi de frica, marcati de suspiciuni fata de China, ei se temeau
incd mai mult de o alianta chino-americana. De aceea, au trimis
americanilor un mesaj fals.

La sfarsitul anului 1961, un barbat numit Anatoliy Golitsyn
1-a abordat pe seful reprezentantei CIA de la Helsinki si si-a ex-
primat dorinta de a dezerta din Uniunea Sovietica. CIA l-a aju-
tat si se imbarce pe un avion, impreuna cu familia," pe ruta
Helsinki-Stockholm. Golitsyn, nascut in Ucraina, era maior
KGB, avea patruzeci si cinci de ani si lucrase in divizia de plani-
ficare strategica a agentiei inainte de a fi expediat la ambasada
sovietica din Finlanda sub numele Ivan Klinov. Din Stockholm,
s-a imbarcat pe un avion catre Statele Unite, ducand cu el do-
sare de informatii despre operatiunile sovietice din Occident.
Supranumit ,,cel mai valoros dezertor care a ajuns vreodata in
occident” si devenind, ulterior, modelul unui personaj din se-
rialul TV de succes Mission: Impossible,” Golitsyn a adus cu el §i
o viziune asupra relatiilor chino-sovietice care va influenta dras-
tic comunitatile de informatii si pe cele diplomatice in anii care
au urmat.

" Misiune imposibild (n.trad.)
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De la bun inceput, oficialii serviciilor americane de infor-
matii au fost inclinati sa aiba incredere in Golitsyn. El si-a de-
monstrat credibilitatea prin furnizarea numelor unor cunoscuti
spioni sovietici din Occident. Cea mai importanta dovada a fost
aceea ca el a confirmat statutul ofiterului britanic de informatii
Kim Philby ca agent dublu activ pentru KGB.

Golitsyn a fost, de asemenea, un fel de adept al teoriei con-
spiratiilor si va pretinde, ulterior, ca premierul britanic Harold
Wilson a fost informator KGB. Una dintre teoriile sale conspi-
rationiste se referea la zvonurile din ce in ce mai insistente refe-
ritoare la o ruptura grava intre comunistii chinezi si Biroul Po-
litic sovietic,” fiecare luptand pentru controlul lumii comuniste.
Golitsyn i-a asigurat pe americani ca aceste zvonuri erau nefon-
date si ca era doar o farsa orchestrata de KGB pentru a ingela
Statele Unite, astfel incat chinezii sa poata fura informatii valo-
roase din SUA. Golitsyn a oferit un avertisment suplimentar, la
un moment dat, a afirmat el, un alt transfug sovietic urma sa se
prezinte la americani pretinzand ca are dovada unei dezbinari
chino-sovietice. Acest dezertor, oricand va sosi, nu trebuia sa fie
crezut. Doi ani si ceva mai tarziu, profetia lui Golitsyn s-a ade-
verit.

In ianuarie 1964, un alt agent KGB, Yuri Nosenko, a luat le-
gatura cu un ofiter al CIA de la Geneva i, curand dupa aceea,
a dezertat. El juca fata de sovietici un rol de agent dublu pentru
Occident, iar tradarea lui fusese descoperita. Nosenko fusese re-
chemat la Moscova, unde credea ca il asteapta cu siguranta in-
chisoarea si, probabil, ceva mult mai rau decat atata, asa incat
a fugit in Statele Unite, unde a facut un numar de afirmatii care
contraziceau mare parte din discursul explicativacumulat pana
atunci in legatura cu relatiile chino-sovietice. A adus informatii

"In 1961 se numea Prezidiul CC al PCUS (n.trad.)
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despre gravele disensiuni chino-sovietice, contrazicand in mod
direct asigurarile lui Golitsyn conform carora zvonurile legate
de o astfel de ruptura ar fi fost nefondate. De fapt, aceste presu-
puse disensiuni au fost atat de grave incat au condus la ciocniri
armate la frontiera i la amenintarea unui razboi generalizat intre
cele doua tari.'® El a sustinut ca Golitsyn, nu el, era cel plantat de
KGB pentru a alimenta in mod deliberat dezinformarea Statelor
Unite in scopul blocarii unei eventuale aliante chino-americane,
o aliantd pe care China ar fi putut sa o foloseasca pentru a deveni
si mai puternica. Foarte probabil ca mesajul cel mai amenintator
era acela in care Nosenko semnala ca Mao urmarea sa domine
nu numai sistemul comunist international, ci si intreaga ordine
mondiala.

Opiniile contradictorii ale acestor doi agenti au pus guvernul
SUA intr-o mare dilema. Pe de o parte, era imposibil sa refuzi
sansa unui conflict intre cele doud puternice natiuni comuniste
fara a-1 explora si exploata, intr-un context favorabil. Pe de alta
parte, americanii credeau ca o tara comunista era obligata din
punct de vedere ideologic sa sustina o alta si ca, impreuna, s-ar
putea opune oricarei incercari din partea Occidentului de a sapa
o prapastie intre ele. S-a cristalizat lent un consens in cadrul co-
munitatii de informatii americane si, aga cum se va intampla de
multe ori in cazul Chinei in deceniile care au urmat, si acesta a
fost unul eronat. Ei s-au hotérat sa nu-I creada pe Nosenko.

Prin urmare, Nosenko a fost plasat in detentie solitard, unde
urma sa ramana pana cand isi va fi retractat declaratia. Dupa trei
ani de inchisoare, el a rimas insi neclintit pe pozitie. In cele din
urma, unii analisti americani au indraznit sa spere ca perspec-
tiva ispititoare pe care Nosenko o flutura in fata lor, adica aceea
a unei alinieri chino-americane impotriva sovietelor, era o re-
alitate. CIA si FBI au declansat un efort global de colectare
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a informatiilor pentru a ajunge la radacinile acestei probleme.
Atunci mi-a venit si mie randul sa ma implic.

In 1969, pe lista de dorinte a comunitatii de informatii din SUA
existau doua lucruri care puteau ajuta la solutionarea problemei
aflate in dezbatere. Primul ar fi trebuit sa fie un agent infiltrat
in divizia de contrainformatii a KGB. Al doilea putea consta
intr-un individ cu acces la nivel inalt intre membrii conducerii
PCUS. Din pacate, niciuna dintre aceste solutii nu era disponibila.
In schimb, pentru a descifra enigma schismei chino-sovietice,
spionajul SUA trebuia sd se multumeasca cu ce avea la inde-
mana. Asta insemna, pe atunci, un modest masterand, care se
intampla sa lucreze la o organizatie plina de agenti sovietici in
New York, Secretariatul ONU.

Aveam douazeci si patru de ani si lucram ca functionar pen-
tru afacerile politice in biroul secretarului general, loc de munca
obtinut cu ajutorul unuia dintre profesorii mei de la Universitatea
Columbia. Desi ocupam o pozitie inferioara pe scara ierarhica,
eram totusi singurul american in intreaga divizie. De cand obti-
nusem o autorizatie de securitate (de la un post guvernamental
anterior) si acces regulat la cei mai inalti oficiali ONU din in-
treaga lume, devenisem evident o tinta pentru recrutarea de catre
FBI si CIA.

La ora 8:35 dimineata intr-o zi de luni, din aprilie, pe o vreme
usor innorata stateam la coltul dintre First Avenue si Forty-Second
Street, asteptand ca traficul sa se linisteasca. Limuzine negre, cu
placute diplomatice, s-au aliniat in intregul cartier, iritandu-i si
mai mult pe locuitorii din New York. Ficusem aceasti calatorie
de multe ori de cand am inceput sa lucrez ca analist politic la
Secretariatul ONU, cu doui luni mai devreme. In ziua aceea
insa, slujba mea s-a schimbat. Am acceptat sa lucrez ca spion
pentru guvernul SUA.
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